


XTONE takes its technological evolution to the 
maximum and showcases the most unique features 
of nature with innovative designs inspired by noble 

materials: stone, marble, wood and metal. Collections 
that exude balance and harmony in spaces.

XTONE lleva al máximo su evolución tecnológica y hace 
muestra de los rasgos más singulares de la naturaleza 
con innovadores diseños inspirados en los materiales 

nobles: piedra, mármol, madera y metal. Colecciones que 
desprenden equilibrio y armonía en los espacios. 

XTONE pousse au maximum son évolution technologique 
et met en valeur les caractéristiques les plus uniques de la 
nature avec des designs innovants inspirés de matériaux 
nobles: pierre, marbre, bois et métal. Des collections qui 

exaltent l’équilibre et l’harmonie des espaces.

www.xtone-surface.com

https://www.xtone-surface.com
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LIVE,
DIVE IN,
AND ENJOY
OUR IMMERSIVE 
EXPERIENCE.

Awaken your senses and let yourself be carried away 
on a unique journey. Immerse yourself in an interactive 
experience powered by innovative technologies. Every 

detail has been meticulously crafted to offer you an 
unparalleled experience where the sensory and the 

extraordinary meet in perfect harmony.
 

Despierta tus sentidos y déjate llevar en un viaje único. 
Sumérgete en una experiencia interactiva, impulsada 

por tecnologías innovadoras. Cada detalle ha sido 
cuidadosamente diseñado para brindarte una vivencia 

inigualable, donde lo sensorial y lo extraordinario se 
encuentran en perfecta armonía.

 
Éveillez vos sens et laissez-vous emporter dans un 

voyage unique. Plongez dans une expérience interactive 
propulsée par des technologies innovantes. Chaque 

détail a été soigneusement conçu pour vous offrir une 
expérience inégalée, où le sensoriel et l’extraordinaire se 

rencontrent en parfaite harmonie.
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THE 
REVOLUTION OF 

PORCELAIN 
WITH NEW 

DECORATIVE 
TECHNIQUES

An ode to the origin, to matter, to the organic.
The material richness that is extolled by the new 
textures and the new finishes invite the senses 
to live a unique experience from an unlimited 
evolution thanks to the development of innovative 
decoration technologies.
 
Una oda al origen, a la materia, a lo orgánico. 
La riqueza matérica que ensalzan las nuevas 
texturas y los nuevos acabados invitan a los 
sentidos a vivir una experiencia única a partir 
de una evolución sin límites gracias al desarrollo 
de tecnologías de decoración innovativas. 
 
Une ode à l’origine, à la matière, à l’organique. 
La richesse des matériaux mise en valeur par les 
nouvelles textures et les nouvelles finitions invite  
les sens à vivre une expérience unique basée sur  
une évolution sans limite grâce au développement  
de technologies de décoration innovantes.
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THE REVOLUTION OF 
PORCELAIN  WITH NEW 

DECORATIVE TECHNIQUES

Final surface application
Polished, lapped, and satin finish.

Aplicación final superficial
Acabado pulido, lapado y satinado.

Application finale de surface
Finition polie, lapée et satinée.

Selective relief
Decorative reliefs

in selected areas of the design.

Relieve selectivo
Relieves decorativos

en zonas seleccionadas del diseño.

Relief sélectif
Des reliefs décoratifs

dans des zones sélectionnées du design.

Sparkling effect
Shiny particles of varying intensity
on the surface of the model.

Efecto resplandeciente
Partículas brillantes de diferente
intensidad en la superficie del modelo.

Effet scintillant
Particules brillantes de différentes
intensités sur la surface du modèle.

Smart interior decoration
It is pressed and painted in different layers to achieve 
natural finishes throughout the entire body of the piece.

Decoración interior inteligente
Se prensa y pinta en diferentes capas para conseguir 
acabados naturales en todo el cuerpo de la pieza.

Décoration intérieure intelligente
Elle est pressée et peinte en différentes couches pour 
obtenir des finitions naturelles sur tout le corps de la pièce.

Smart surface decoration
Decorative selectionm with

different granules to achieve volume and shine effects.

Decoración superficial inteligente
Selección decorativa con diferentes

granillas para conseguir efectos de volumen y brillo.

Décoration de surface intelligente
Sélection décorative avec différentes granules pour obtenir 

des effets de volume et de brillance.

Full body
The porcelain is pressed together

with decorative particles to achieve a full body.

Cuerpo completo
Se prensa el porcelánico junto a particula

 decorativas para conseguir un cuerpo completo.

Corps complet
La porcelaine est pressée avec des particules

décoratives pour obtenir un corps complet.

Innovative techniques with the  most cutting edge high technology 
result in a unique product, giving exclusivity to the projects.

 
Técnicas innovadoras con la más alta tecnología a la vanguardia que 

dan como resultado un producto único, dotando de exclusividad a los 
proyectos. 

 
Des techniques innovantes avec les dernières technologies de pointe 

ce qui permet d’obtenir un produit unique, ce qui confère un caractère 
exclusif aux projets.
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T Y P O L O G Y C O N T I N U O U S
PAT T E R N

T H I C K N E S S F I N I S H T E C H N O L O G Y

A M A Z O N I T E MARBLE - 6 M M  ·  1 / 4 ” POLISHED

B R E C C I A
I M P E R I A L E MARBLE INFINITE HORIZONTAL

CONTINUOUS DESIGN

6 M M  ·  1 / 4 ” NATURE

1 2 M M  ·  1 / 2 ” NATURE

N A V O N A MARBLE INFINITE HORIZONTAL
CONTINUOUS DESIGN

6 M M  ·  1 / 4 ” SILK

1 2 M M  ·  1 / 2 ” SILK

P O R T
L A U R E N T MARBLE NFINITE HORIZONTAL& VERTICAL

C O N T I N U O U S  D E S I G N

6 M M  ·  1 / 4 ” POLISHED

6 M M  ·  1 / 4 ” NATURE

1 2 M M  ·  1 / 2 ” NATURE

S O L O  B L A C K MONOCOLOR INFINITE HORIZONTAL& VERTICAL
C O N T I N U O U S  D E S I G N 6 M M  ·  1 / 4 ” POLISHED

S TAT U A R I O MARBLE INFINITE HORIZONTAL& VERTICAL
C O N T I N U O U S  D E S I G N

6 M M  ·  1 / 4 ” POLISHED 

6 M M  ·  1 / 4 ” NATURE

1 2 M M  ·  1 / 2 ” NATURE

TA D E L A K T
G R I S SANDSTONE -

6 M M  ·  1 / 4 ” NATURE

-

1 2 M M  ·  1 / 2 ” NATURE

COLOUR CHART
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 F l a p

 A l b u s

 K o r a

 N e o

 O m e g a

cm  118  128  138 140 160 180 200 240 280

 Albus    

 Omega

 Dolmen

 Neo    

 Kora    

 Flap    

 Straight edge | Canto recto | Chant droit      Mitred edge | Canto ingletado | Chant aile d’avion 47



Ctra. N-340 Km 56,2
CP 12540 Vila-real, Castellón, ESPAÑA  
Tel. (+34) 964 52 52 00    info@xtone-surface.com 
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© 2024 PORCELANOSA, S.A.U.

PORCELANOSA, S.A.U. reserves the right to modify and/or discontinue certain models displayed in this catalogue. The colours and finishes 
of tiles shown in the catalogue may differ slightly from the originals. The settings shown in this catalogue are design proposals for advertising 
purposes. In real situations in which the tiles are laid, the installation instructions published by PORCELANOSA should be followed. It is 
agreed that weights, dimensions, capacities, prices, performances, colours and other data contained in catalogues, prospects, circulars, 
illustrations, price-lists or other illustrative seller’s documents, shall all constitute an approximate guide only.

PORCELANOSA, S.A.U. se reserva el derecho de modificar y/o suprimir ciertos modelos expuestos en este catálogo sin previo aviso. Los 
colores y acabados de las piezas pueden presentar ligeras diferencias respecto a los originales. Los ambientes que se muestran en este 
catálogo son sugerencias decorativas de carácter publicitario debiéndose utilizar en la instalación real las instrucciones de colocación editadas 
por PORCELANOSA. Los pesos, las dimensiones, las capacidades, los precios, los rendimientos, los colores y otros datos que figuren en los 
catálogos, prospectos, circulares, ilustraciones, listines de precios u otros documentos ilustrativos del vendedor, tienen carácter de indicaciones 
aproximativas.

PORCELANOSA, S.A.U. se réserve le droit de modifier et supprimer certains modèles exposés dans ce catalogue sans avertir préalablement. 
Les couleurs et finitions des pièces peuvent présenter légers différences par rapport aux originaux. Les ambiances montrées dans ce catalogue 
sont des suggestions décoratives de caractère publicitaire, devant utiliser les instructions de pose recommandées par PORCELANOSA pour son 
installation réelle. Les poids, les dimensions, les capacités, les prix, les rendements, les coleurs et autres données contenues dans les catalogues, 
brochures, bulletins, des ilustrations, liste de prix et d’autres documents illustratifs du vendeur, ont caractère d’indication approximative.

COMMITMENT WITH THE ENVIRONMENT. All our products are manufactured with at least 40% recycled material, contributing to the realization 
of sustainable and self-sufficient projects from an energetic point of view and hit the requirements of LEED certification (Leadership in Energy and 
Environmental Design) and BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Method) in recycled material content, without 
VOC emissions and 100% recyclable reuse. XTONE products have a low environmental impact throughout their entire life cycle.

COMPROMISO CON EL MEDIOAMBIENTE. Todos los productos están fabricados con al menos un 40% de material reciclado, contribuyendo 
a la realización de proyectos sostenibles y autosuficientes a nivel energético y al alcance de los créditos LEED (Liderazgo en Energía y Diseño 
Medioambiental) o BREEAM (Método de Evaluación Medioambiental del Organismo de Investigación de la Construcción) en contenido de material 
reciclado, sin emisiones COV y de reutilización 100% reciclable. Los productos XTONE generan un bajo impacto ambiental durante todo su ciclo 
de vida.

ENGAGEMENT ENVERS L’ENVIRONNEMENT. Tous les produits sont fabriqués avec au moins 40% de matériaux recyclés, contribuant à la réalisation 
de projets durables et autonomes au niveau énergétique et à la portée des crédits LEED (Leadership en Energie et Design Environnemental) ou 
BREEAM (Méthode d’évaluation environnementale de l’Agence de recherche en construction) en teneur en matériaux recyclés, sans émissions de 
COV et de réutilisation 100% recyclable. Les produits XTONE ont une faible incidence sur l’environnement tout au long de leur cycle de vie.






